REDLINE.

REDLINE.

PROFESSIONAL

Por cualquier reclamo o desperfecto dirijase a la tienda Sodimac donde adquiri6 el producto junto
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Para quaisquer consultas ou reclamagdes, dirija-se & loja Sodimac onde adquiriu o produto,
munido do comprovante de compra; nosso Servigo de P6s Vendas o atendera com prazer.
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CHILE
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COLOMBIA
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PROFESSIONAL

MANUAL DE INSTRUCCIONES
MANUAL DE INSTRUCOES

DETECTOR DE VOLTAJE SIN CONTACTO
CON SONIDO Y LUZ LED INCLUIDOS

DETECTOR DE TENSAO SEM CONTATO AC

(MODELO NO.: PM8908C)

1. Lea cuidadosamente este manual de uso y la informacion sobre seguridad
antes de utilizar el instrumento. .
ﬁ 2. Mantenga y conserve este manual para futuros usos de el instrumento.

1. LEIA e ENTENDA todas as instrugdes e toda a informag&o de seguranga
deste manual antes de usar esta ferramenta.
2. Guarde este manual para futuras consultas.




2. Testee el lapiz en un circuito con corriente para corroborar su
correcto uso antes de ser utilizado para detectar el voltaje AC en
una toma de corriente.

PRECAUCION
E! uso indebido de el instrumento puede causar dafos fisicos
tanto al operador como al producto por lo que se requiere

especial cuidado al utilizar el instrumento. 3.0 Especificaciones

Respete todas las normas de seguridad contenidas en este
manual. Nota: Asegurese de que la fuente eléctrica tenga un cable
a tierra para obtener resultados éptimos. ® © g

1.0 Diagrama estructural

1. probador (sensor de la herramienta)
. botén de encendido

. botén para encender la luz ®

. ampolleta indicadora de induccién de voltaje

. ampolleta indicadora de intensidad de sefal (baja)
. ampolleta indicadora de intensidad de sefal (moderada)
. ampolleta indicadora de intensidad de senal (alta) — roja
. ampolleta de la linterna
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2.0 Instrucciones de uso

Deteccién de corriente

Presione el boton para encender el instrumento. La ampolleta de
encendido (blanca) se iluminara. Coloque el probador en una toma de
corriente o en un cable eléctrico. Si se detecta corriente alterna, la
ampolleta de induccién emitira 4 flashes intermitentes. La ampolleta
indicadora de sefal se encendera y de acuerdo a la intensidad, se
emitiran distintos sonidos. Si el instrumento detecta una sefial comun
de corriente, solo se encendera el indicador de baja. Si detecta una
sefial mas alta, se encenderan los indicadores de baja y media.
Finalmente, si detecta la sefial mas alta, todos los indicadores (baja,
media y alta) se encenderan.

Precaucion

1. Si se detecta corriente alterna es porque existe voltaje, aun
cuando no exista una alarma que lo indique. La presencia de
voltaje no se puede indicar mediante los probadores de corriente.
Factores como el tipo y el grosor de aislacion o el disefio de los
enchufes pueden afectar el proceso de deteccién de corriente
alterna.

INDICADORES TECNICOS

Rango de voltaje AC 12~1000V
Frecuencia 50 Hz /60 Hz
Modo alarma Sonido y luz

Linterna eléctrica

LED de luz blanca

Apagado automatico

\/

Ampolleta indicadora de bajo voltaje

\/

Indicador de Encendido/apagado

Sonido (distintas frecuencias) y
ampolleta LED

Sensibilidad de el instrumento

3 tipos de sensibilidad automaticas
(baja, media, alta)

Modo indicador de sensibilidad

El instrumento indica mediante el sonido
de la alarma en diferentes frecuencias y
la ampolleta LED con distintos colores los|
niveles de sensibilidad: baja, moderada

y alta.

PARAMETROS GENERALES

Fuente de energia

2x1.5VAAA

Tamario 156 mm x 20 mm x 20mm

Peso 459

Nivel de seguridad CE CAT.III 1000 V / CAT.IV 600 V
Temperatura de trabajo 0~40°C

Temperatura de almacenamiento | -10 ~ 50 °C

Altitud <2000m




3.1 Apagado automatico
Si el instrumento no se utiliza ni detecta corriente durante cinco
minutos, se apagara automaticamente.

3.2 Indicador de bateria

Cuando el voltaje de las baterias sea inferior a 2,6 V, la luz indicadora
se encendera tres veces y sonara una vez antes que el instrumento se
apague automaticamente.

3.3 Linterna

La linterna se enciende cuando se presiona el botdn y se apaga
cuando se vuelve a presionar. Si el botén esta encendido, se apagara
luego de 5 minutos.

4.0 Recambio de baterias
1) Gire la tapa que cubre las baterias.

2) Retire las baterias antiguas

3) Inserte 2 baterias AAA tal como se indica al interior de el instrumen-
to.

Precaucion: No utilice el instrumento sin la tapa para evitar golpes
eléctricos.

PORTUGUES

Atengao

Atencao especial é necessdria ao usar este dispositivo, pois uso
improprio pode causar danos a este dispositivo ou les6es corporais
Respeite as regras de segurancga e as medidas de seguranca
Previstas neste documento. Nota: Certifique-se de que o sistema de
alimentagao tem fio de terra, caso contrdrio, os resultados dos testes
nao sao precisos. @ © ®

1.0 Diagrama estrutural

1. Sonda (sensor NVC)

2. Botao de alimentagéo

3. Botao da tocha elétrica

4. Lampada indicadora de tens&o induzida
5

6

7

8

. Luz indicadora de intensidade do sinal (baixa)

. Luz indicadora da intensidade do sinal (moderada)

. Indicador luminoso de intensidade do sinal (forte) - vermelho
. Lampada de iluminagéo da tocha elétrica

2.0 Instrucoes de Operacao

Deteccéo de Voltagem CA

Ligue o botao de alimentagéo do instrumento e a luz indicadora de
(Branco) ilumina. Deixe a sonda do instrumento entrar em contato com a
soquete ou para se aproximar do fio ao vivo. Se o instrumento detectar
tensdo CA, A lampada indicadora de indugéo 4 pisca. A intensidade de sinal
relevante luzes indicadoras (baixa, média, alta) acendem, dependendo do
sinala intensidade detectada eo sinal sonoro faz o som do alarme
diferente. E se o instrumento detecta um sinal AC comum, o indicador de
intensidade do sinal lampada (baixa) sozinha acende-se; Se detectar um
sinal de CA mais alto, o sinal luzes indicadoras de intensidade (baixa,
média) ambas acendem; Se detectar a maior AC as luzes indicadoras de
intensidade do sinal (baixa, média, alta) acendem-se.

Atencao

1. Se a tensdo CA for detectada, isso indica a presencga de tensao,
mesmo que nao haja indicagao de alarme. A presenca de tensdo nao
pode ser julgada pelo testador de tensao sem contato. O a operagao
de deteccao pode ser afetada por fatores como design, espessura de
isolamento e tipo de isolamento.



2, Antes de o instrumento ser utilizado para detectar a tensdo a
tomada de forga, etc., o lapis de teste deve ser testado circuito ao
vivo, para certificar-se de que ele pode funcionar bem.

3.0 Especificacoes

INDICADORES TECNICOS

Gama de tensdo CA

12~1000V

Frequéncia

50 Hz /60 Hz

Modo de alarme

Alarme de som e luz

Tocha elétrica

Lampada de iluminagéo LED branca

Desligamento automatico

\/

Lampada indicadora de baixa tensdo

\/

Juizo Zero / live line

Som (freqliéncia diferente) e lampada led

Sensibilidade NCV

Selecdo de 3 tipos de sensibilidade
Automaticamente (baixa, média, alta)

Modo de indicacéo de sensibilidade NCV

O instrumento utiliza o som de alarme
Freqliéncia diferente e lampada LED
Cor diferente para indicar baixa,
moderada ou alta sensibilidade.

PARAMETROS GERAIS

Fonte de energia

2x1.5VAAA

Tamanho do producto

156 mm x 20 mm x 20mm

Peso do produto 459

Nivel de seguranga CE CAT.III 1000V /CAT.IV 600 V
Temperatura de servigo 0~40°C

Temperatura de armazenamento | -10 ~ 50 °C

Altitude <2000 m

3.1 Desligamento automatico
Se o instrumento nado for operado e ndo detectar tensdo CA dentro de
5 minutos, ele sera desligado automaticamente

3.2 Lampada indicadora de baixa tensao

Quando a tensdo das baterias € inferior a cerca de 2,6 V, o indicador
de a lampada piscara trés vezes para o alarme ea campainha tocara
antes de o instrumento desligar automaticamente.

3.3 Tocha elétrica

O torque elétrico acende quando o botao de torque elétrico é
Pressionado e sai quando o botéo é pressionado novamente. Se o
botéo esta ligado, o torque elétrico sai automaticamente 5 minutos
depois.

4.0 Substituicao das pilhas
1) Gire a tampa da bateria.

2) Retire as baterias usadas

3) Coloque 2 pilhas AAA em como por bateria anodo e catodo.

Aviso: Para evitar choque elétrico, ndo use este instrumento antes de
substituicdo da tampa da bateria..



